
 

Ишгар, Королевство Фиоре, гора Хакобе.

 

"Макао~~~! Где ты~~?", - закричал Нацу, пытаясь найти Макао.

Через несколько часов после того, как Нацу и Хэппи были подобраны, группа из четырех
человек шла сквозь снежную бурю, поднимаясь на гору Хакобе. В то время как Элисия, Нацу и
Хэппи, сидевший на плече Нацу, шли так, словно их совершенно не беспокоила температура,
Люси было не до того.

"Почему кажется, что вас троих это совсем не беспокоит?", - спросила Люси, обнимая себя и
дрожа.

"Потому что это так?", - неуверенно ответил Нацу.

"Это не ответ на мой вопрос!", - раздраженно воскликнула Люси.

"Ну, это потому, что Нацу, обладающий от природы высокой температурой, согревает себя и
Хэппи", - сказала Элисия, пожав плечами.

"А что насчет тебя, Лиси?", - спросила Люси, обратив внимание на старшую девочку.

"Это потому, что я циркулирую свою магическую силу с высокой скоростью", - объяснила
Элисия. "И именно это помогает мне согреться. Ты будешь удивлена, насколько сильно твоя
магическая сила может регулировать функции твоего тела".

"Я тоже циркулирую своей магической силой", - сказала Люси, стуча зубами. "Но я все равно
мерзну".

'Это одна из тех вещей, над которыми нам придется поработать в процессе ее обучения', -
подумала Элисия. 'Она, может быть, и циркулирует свою магическую силу, но это слишком
медленно, чтобы что-то изменить. Ей действительно нужно больше контроля. Да и резерв у нее
маловат. Вероятно, она еще мало тренировалась'.

Собственно, именно поэтому Элисия и отправилась в эту поездку. В канонической версии
событий Нацу, по сути, справляется со всей ситуацией в одиночку. Но это после того, как он
прерывает бой между Люси и вулканом, который является антагонистом в этом эпизоде.

'Фонси не сможет составить план тренировок, не зная, на что она способна', - подумала про
себя Элисия, продолжая идти вместе с группой.

"Уф... Я не могу этого вынести!", - воскликнула Люси. Она потянулась к мешочку на поясе, в
котором хранились ключи Звездного Духа, и достала серебряный ключ, направив в него свою
магическую силу. "[Открыть! Врата Созвездия Часов]".

Мгновение спустя во вспышке света на месте, где когда-то стояла Люси, появились двуногие
дедушкины часы с руками и... циферблатом на циферблате. А внутри часов, видимая сквозь
стекло на их передней панели, сидела Люси, ссутулившись и потирая руки. При этом ее губы



шевелились, но ни Элисия, ни Нацу, ни Хэппи не могли расслышать, что она говорит.

"А? Мы не слышим тебя, Люси", - сказал Нацу, зажав рукой ухо.

"Там слишком холодно. Она говорит", - сказали Часы, передавая слова Люси. "Я останусь здесь,
где хорошо и тепло."

Никто не успел ответить, так как из сугроба появилась тень. Она быстро приблизилась и
ударила Нацу сзади, отбросив его на небольшое расстояние от группы. Затем она схватила
Элисию, которая продолжала улыбаться, не сопротивляясь. Мгновение спустя оно прыгнуло к
Часам, заглядывая во внутренности духа. Точнее, извращенным взглядом уставилось на Люсю.

"Это что, обезьяна? Воскликнула она недоверчивым тоном", - сказали Часы, передавая слова
Люси.

"Женщина! Женщина! Мне нравится женщина!" - возбужденно сказало существо похожее на
обезьяну, точнее это был Вулкан.

Через мгновение Вулкан ростом 3 метра подхватил Часы одной рукой. Затем, держа в одной
руке Элисию, а в другой - Часы, он прыгнул в сторону, чтобы вернуться в свое логово.

"Черт побери!", - крикнул Нацу, возвращаясь к месту, где стояла группа. "Вернись сюда! Верни
Лиси и Люси! И где Макао?"

Нацу быстро, как мог, последовал за Вулканом, а Хэппи летел чуть позади, стараясь не
потерять Нацу.

Через несколько минут в ледяной пещере Вулкан положил на землю Элисию и Часы.

Затем он начал танцевать, бья себя в грудь от счастья.

"Почему он так радуется, что поймал нас? Растерянно спросила она", - сказали Часы. "*Оно
собирается нас съесть? Спросила она, теперь уже немного испуганно".

"Да, я уверена, что оно хочет нас съесть", - с отвращением сказала Элисия. "Но не в том
смысле, о котором ты думаешь".

"Что ты... Ты серьезно? В ужасе спросила она", - сказали Часы.

"Да, Вулканы - это извращенцы, которые постоянно похищают женщин", - ответила Элисия. "Я
помню, как несколько лет назад я приезжала сюда во время их брачного сезона. Это было
ужасно".

"Женщина! Женщина!", - кричал Вулкан.

Закончив танец, вулкан подошел к Элисии и Люси с развратной улыбкой на лице.

"Это так... *Пип* *Пип* *Пип*", - сказали Часы, передавая слова Люси.

Но не успел он договорить, как раздался сигнал тревоги. Затем Часы взорвались облаком дыма.
В следующее мгновение послышался звук падения Люси на пол пещеры.

"Часы! Куда ты исчезаешь?", - в отчаянии воскликнула Люси.



"Извини, но, похоже, мое время истекло", - голос Часов эхом разнесся по пещере.

"Дай мне еще времени! Пожалуйста!", - крикнула Люси, отступая от приближающегося
Вулкана.

"Женщина! Женщина! Мне нравится женщина!", - скандировал Вулкан.

"Элисия, спаси меня!", - сказала Люси, подбегая к Элисии.

"Я думаю, тебе стоит попробовать побороться с ним, Люси", - сказала Элисия, все еще
улыбаясь, несмотря на ситуацию, в которой они оказались.

"Но ведь ты сможешь победить эту тварь за секунду, верно?", - спросила Люси, не понимая,
почему Элисия хочет, чтобы она сражалась.

"Да, это правда", - Элисия ответила кивком. "Но ты не всегда будешь со мной. Я должна быть
уверена, что ты сможешь за себя постоять. Это поможет нам узнать, какие задания ты
сможешь выполнять".

"Но...", - начала протестовать Люси.

Но не успела она договорить, как Вулкана ударили по лицу и отбросили в сторону.

"Нацу! Ты нашел нас!", - радостно воскликнула Люси.

"Эй, обезьяна! Где Макао?", - крикнул Нацу, не обращая внимания на Люси, которая явно была
невредима.

"А?", - Вулкан хрюкнул, озадаченный вопросом Нацу.

"Человек... Он пришел сюда раньше нас", - пояснил Нацу.

"О!", - воскликнул Вулкан, услышав объяснение.

Затем Вулкан указал в определенном направлении. Мгновение спустя он начал идти в этом
направлении. Нацу, думая, что Вулкан ведет его к Макао, последовал за ним с радостной
улыбкой на лице.

В конце концов, Вулкан подошел к выходу из пещеры, который находился не так далеко. Затем
он указал наружу. Следуя указаниям Вулкана, Нацу вышел.
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